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पतम ्  

पत े कथामखुम ् 

तथा ऽनुयूत।े अि दािणा ेजनपद ेमिहलारो ंनाम नगरम।्  

त सकलािथ कुमः वरमकुुटमिणमरीिचमरीचिच तचरणयगुल: सकलकलापारंगतो ऽमरशिना म राजा बभवू।  
marIci f, m  – луч солнца; 
maVjarI f – букет цветов; 
carcita p.p. от √carcaya – повторять; 

त यः पुाः परममधसो बशिशिरनशििेत नामानो बभवूःु।  

अथ राजा ताािवमखुानालो सिचवानाय ोवाच। 

भोः ातमतेविय मतै ेपुाः शािवमखुा िववकेरिहता। तदतेायतो म ेमहदिप रा ंन सौमावहित।  

अथवा सािदमुत।े (...) 

िकं तया ियत ेधेा या न सतू ेन धदा।  

को ऽथ ः पुणे जातने यो न िवा भिमान ् ॥ ६ ॥  

तदतेषेा ंयथा बिुकाशो भवित तथा को ऽपुायोऽनुीयताम।्  

अ च मा ंविृ ंभुानाना ंपिडताना ंपशती ितित।  
vRtti  f -  образ действия, поведение, стремление, усердие; 

ततो यथा मम मनोरथाः िसि ंयाि तथा ऽनुीयताम ्  इित।  

तकै: ोवाच। दवे ादशिभव ष ा करण ं यूत।े  

ततो धम शाािण मादीिन अथ शाािण चाणादीिन कामशाािण वाायनादीिन।  

एव च ततो धमा थ कामशाािण ाय।े ततः ितबोधन ंभवित।  

अथ ततः समुितना म सिचवः ाह।  

अशातोऽय ं जीिवतिवषयः। भतूकालयेािन शशाािण।  

तंपेमा  शा ंिकंिचदतेषेा ंबोधनाथ िचतािमित। उं च यतः।  
saMkXepam adv. - кратко, сжато; 

अनपारं िकल शशा ं ंतथायबु हव िवाः।  

सारं ततो ामपा फ ुहंसयै था ीरिमवामुात ् ॥ ९ ॥  
apAs (apa√as) IV P. – отбрасывать; 
phalgu - ничтожный, незначительный; 

तदाि िवशुमा  नाम ाणः सकलशापारंगमछाससंिद लकीित ः।  
chAtra т ученик;  
saMsad f – собрание, встреча; множество, большое количество; 

त ैसमप यत ुएतान।् स ननू ंाबुान ् किरित इित।  
sam√ar  (I P.  samRcchati, caus. samarpayati)  отдавать, передавать; caus. направлять, бросать, отпускать; 

устанавливать, опускать; 
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drAk adv. – быстро, скоро, тотчас, немедленно; 

स राजा तदाकय  िवशुमा णमाय ोवाच।  

भो भगवन ् मदनुहाथ मतेानथ शा ं ित ायथानसशािदधािस तथा कु।  
anugraha т - милость, любезность, одолжение; услужливость, угодливость; 

तदाहं ा ंशासनशतने योजियािम। अथ िवशुमा  त ंराजानमचू।े  
SAsana n -  приказ, повеление; приглашение; учение; дар, привилегия; 

दवे यूता ंम ेतवचनम।् नाहं िवािवय ंशासनशतनेािप करोिम।  

पनुरतेांव  पुाासषेन  यिद नीितशाा करोिम ततः नामाग ंकरोिम।  िकं बना। 

अथासौ राजा ता ंाणासभाा ंिता ंुा ससिचवः ो िवयाित ै सादरं ताुमाराम परा ं 

िनवृ िमाजगाम।  

िवशुम णािप  तानादाय तदथ  िमभदे-िमाि-काकोकीय-लणाश-अपरीितकारकािण चिेत  पतािण 

रचिया पािठता े राजपुाः।   

त ेऽिप ताधी मासषेन यथोाः सवंृाः।  

ततः भृतेतकं  नाम नीितशा ंबालावबोधनाथ  भतूले  वृम।् िकं बना। 

अधीत ेय इद ंिन ंनीितशा◌ ंणोित च।  

न पराभवमाोित शादिप कदाचन ॥ १० ॥  
parAbhava m – пропадание, исчезновение; распад, разложение; проигрыш, гибель; 

॥ इित कथामखुम ् ॥ 


